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 بالإنكليزيةالأصل: 
 1093يوليو  91التاريخ: 

 
 
 

الحكومية الدولية المعنية بالملكية الفكرية والموارد الوراثية اللجنة 
 والمعارف التقليدية والفولكلور

 
 الخامسة والعشرونالدورة 

لى  91جنيف، من   1093 يوليو 12اإ
 
 

 مشروع مواد :التقليدية أشكال التعبير الثقافي حماي

عدادمن وثيقة  مانة اإ  الأ

 )اللجنة( في الحكومية الدولية المعنية بالملكية الفكرية والموارد الوراثية والمعارف التقليدية والفولكلور اللجنة أأعدت .9
لى  91المنعقدة في الفترة من  نيالعش و  الخامسةتها دور ، على أأساس الوثيقة 1093يوليو  12اإ

WIPO/GRTKF/IC/25/4" الصيغة  -حماية أأشكال التعبير الثقافي التقليدي: مشوع مواد ، نصا أ خر بعنوان
من جدول الأعمال  6النظر في البند عند اختتام  ة التي كان عليهاصيغل باهذا النص، يرُفع وقرّرت اللجنة أأن  ."1 المعدلة

لى الجمعية العامة للويبو ، 1093يوليو  91في  WIPO/GRTKF/IC/25/1 Prov. 2الوارد في الوثيقة  التي س تُعقد في اإ
كما جاء في  1093وبرنامج العمل لعام  WO/GA/40/7 في الوثيقة الواردةلولية اللجنة  ، وفقا1093سبتمبر 

 .WO/GA/41/18 الوثيقة

ة صيغل با"، 1 ة المعدلةالصيغ -حماية أأشكال التعبير الثقافي التقليدي: مشوع موادنص "ويرد في مرفق هذه الوثيقة  .1
 .WIPO/GRTKF/IC/25/1 Prov. 2من جدول الأعمال الوارد في الوثيقة  6النظر في البند ام تتعند اخ  التي كان عليها

لى  .3 ن اللجنة مدعوة اإ الإحاطة علما اإ
وفقا لولية اللجنة ، الواردة في المرفق لوثيقةبا

وبرنامج  WO/GA/40/7في الوثيقة الواردة 
كما جاء في الوثيقة  1093العمل لعام 

WO/GA/41/18. 

 ]يلي ذلك المرفق[
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 التقليدي:حماية أأشكال التعبير الثقافي 

 مشوع مواد

 1الصيغة المعدلة 
(Rev.2) 
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 هدافالأ 

بما ]، /المناس بة[القانونية والعملية]بالوسائل  المحلية[ ]والدول[ / ]المس تفيدين[الجماعات ]و [ الأصليةالشعوب]تزويد  .9
نفاذ  الفعالة والميسّّة/ العقوبات والجزاءات وممارسة الحقوق[، بغرض: فيها تدابير الإ

 تزويد المس تفيدين بتدابير فعالة قد تشمل وسائل قانونية وعملية، بغرض:[ بديل: .9]

]وسوء اس تخدامها/اس تخدامها تحويراتها[ ] و التقليدي ]منع[ ]التملك غير المشوع[ لأشكال تعبيرهم الثقافي  أأ.
 بطريقة مسيئة وضارّة[؛

]وتحويراتها[ خارج الس ياق التقليدي والعرفي تقليدي ال مراقبة الطرق التي تسُ تخدم بها أأشكال تعبيرهم الثقافي  ب.
 تشجيع التقاسم المنصف للمنافع المتأأتية من اس تخدامها[، حسب الاقتضاء.و ]

ير أأشكال التعب  صصفيمابطريقة غير مناس بة[  /المكتس بة بدون تصريح]حقوق الملكية الفكرية  [منح] [استبعاد]]منع/ .1
نفاذها]ممارس تها و [استبعاد]منع/و [،تحويراتهاالثقافي التقليدي]و   [[.اإ

متفق بشوط ]والتبادل الثقافي [ المنصفة]أأو غيرها من الأعمال الحرية الفكرية والفنية وأأعمال البحث ]تشجيع/تيسير  .3
 المحلية[والجماعات الأصلية ] [للشعوب]ورهن الموافقة المس بقة المس تنيرة والحرة[ ]وعادلة تكون منصفة عليها 

 /المس تفيدين.[[الأممو]

أأشكال التعبير الثقافي التقليدي القائم على ي ]]والابتكاري[ ]الثقافي[ الإبداعالنشاط  [مكافأأةحماية/صون ]و  .2
 /المس تفيدين[.والأممالمحلية[ الجماعات ]الأصلية و [لشعوب]ل 

و]الجماعات المحلية[ من أأجل أأشكال تعبيرها لشعوب الأصلية ل حماية ومكافأأة النشاط الإبداعي والابتكاري  . بديل:2]
 الثقافي التقليدي.[

]تأأمين[ الحقوق ]التي س بق وأأن اكتس بها الغير[/]الاعتراف بها[ و]تأأمين/كفالة[ اليقين القانوني ]وملك عام وافر  .1]
 وميسّّ[.[

 / ]الديباجة[ ]المبادئ / الأهداف[

قرارا  ] .6] قيمة / المس تفيدين يكتسي  [والأممالمحلية[ ]الجماعات الأصلية و] [لشعوب]ل التراث الثقافي بأأن  [الإقرار[/]اإ

 عليمية.وت ، بما فيها قيمة اجتماعية وثقافية وروحية واقتصادية وعلمية وفكرية وتجارية جوهرية

المحلية[ ت الجماعا]و [ الأصليةالشعوب]مباشرة التي تعبّر عنها  [والأماني]بالتطلعات  [الاسترشاد[/]استرشادا  و] .7
والإسهام في تحقيق الرخاء والتنمية الاقتصادية ، ها في ظل القانون الوطني والدوليواحترام حقوق / المس تفيدين،  [والأمم]

 [ / المس تفيدين.والأمم] والجماعات [الشعوب]والثقافية والبيئية والاجتماعية المس تدامة لتلك 

 [الشعوب]على نافع للابتكار والإبداع تعود بم بأأن الثقافات التقليدية والفولكلور تشكل أُطُرا   [التسليم[/]تسليما  و] .8
 جمعاء.وعلى البشية /المس تفيدين،  [والأممالمحلية[ ]الجماعات ]الأصلية و
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قرارا  و] .1 الجماعات ]و [ الأصليةالشعوب]كرامة احترام تشجيع احترام الثقافات التقليدية والفولكلور و [/]الإقرار[ بأأهمية اإ
سلامتها واحترام الفولكلور وتحافظ عليها، ذلك أأشكال التعبير عن تلك الثقافات و تقي التي [ / المس تفيدين والأممالمحلية[ ]

 .الفلسفية والفكرية والروحيةوقيمها الثقافية 

 داخل بشكل متواصلرها وتبادلها وتناقلها ياس تخدام أأشكال التعبير الثقافي التقليدي وتطو  [احترام[/]احتراما  لـو] .90
 .للأعراف القائمة وفقا  بينهاالجماعات وفيما

سهاما  و] .99 ، ]وحقوق المس تفيدين فيما صص أأشكال التقليدي [/]الإسهام[ في تعزيز وحماية تنوع أأشكال التعبير الثقافياإ
 [.التقليدي تعبيرهم الثقافي

قرارا  و] .91  نافع، بما يعود بم تُحفظ فيهافي التقليدي و أأشكال التعبير الثقا فيها البيئة التي تنشأأ وصون  ةبأأهمية وقاي قرار[الإ [/]اإ
 عموما.على البشية /المس تفيدين، و  [والأمم] المحلية[الجماعات ]و [ الأصليةالشعوب]مباشرة على 

قرارا  و] .93 الأصلية  [الشعوب]تعزيز اليقين والشفافية والاحترام المتبادل والتفاهم في العلاقات بين [/]الإقرار[ بأأهمية اإ
وغيرها من أأوساط  عليميةية والتجارية والحكومية والت من جهة، والأوساط الأكادي [ / المس تفيدين والأممالمحلية[ ]الجماعات ]و

 [مس تخدمي أأشكال التعبير الثقافي التقليدي من جهة أأخرى.
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 [9المادة ]

 موضوع الحماية

 9الخيار 

 أأشكال التعبير الثقافي التقليديتعريف 

، للتعبير ]الفني أأو أأية تشكيلة منهاأأشكال التعبير الثقافي التقليدي هي أأي أأشكال ملموسة و/أأو غير ملموسة،  .9
 والأدبي[،

د التي : 9البديل   التقليدية [والمعرفة]الثقافة  [فيها]تجسَّ
 التقليدية [والمعرفة]الثقافة  [تدل على]التي  :1البديل 

بين الأجيالمشتركة تكون و 
1

لى جيل/ أأشكال التعبير  مثل ما يلي دون الاقتصار على ذلك: ،وفيما بين الأجيال من جيل اإ
والشفهيي اللفظي

9
[وأأشكال التعبير الموس يقي والصوتي] ،

1
[وأأشكال التعبير بالحركة]، 

3
وأأشكال التعبير الملموس ،

2
، 

 التعبير[.من شكال تلك الأ ]وتحويرات ل 

 معايير الأهلية

لى أأي تعبير ثقافي تقليدي يكون: .1  تمتد الحماية اإ

 ؛]نتاج النشاط الفكري الإبداعي[ للمس تفيدين )أأ(
 لها[/]مرتبطا بها[؛ نتاجا فريداأأو  الثقافية والاجتماعية تهملهوي]و/أأو[ ]مميزا  )ب(

 الثقافية أأو الاجتماعية ةهويال كجزء من  اأأو مطورو/مس تخدما أأو و/ظا عليه محاف  أأو و/ ]و/أأو[ ]مِلكا لهم[ )ج(
 .1هم معرفون في المادة كما للمس تفيدين  ،[تراثال ]أأو

وفقا للقانون الوطني ووفقا للقانون الإقليمي عند  لتسمية الموضوع المحمي المس تخدمةالمصطلحات  تحديد يتعين/ينبغي .3
 الاقتضاء.

 1]الخيار 

لأغراض هذا الصك، تشمل "أأشكال التعبير الثقافي التقليدي" أأي شكل من أأشكال التعبير ]الإبداعي أأو غيره من  .9
، والتعبير 2الموس يقي والصوتيو  ،1والشفهيي اللفظيالتعبير الروحي[ أأو الملومس أأو غير الملموس، أأو الجمع بينها، مثل 

د فيه، وتكون: فيه أأو تتجلى فيه ن الشكل اذيي تعبرَّ أأيا كا ،]وتحويراتها[ 4والمادي والملموس ،3بالحركة  أأو تجسَّ

لى جيل؛ 5مشتركة بين الأجيال )أأ(  و/أأو متناقلة من جيل اإ
ة للثقافة التقليدية أأو المعرفة التقليدية أأو التراث التقليدي للمس تفيدين و/أأو مرتبطة بها؛ )ب(  ومميّزِ

 ثقافتهم الجماعية أأو هويتهم الاجتماعية.من كجزء  ةمطور أأو مس تخدمةأأو  اافظا عليهمح  و  )ج(

دة المصطلحات المس تخدمة لتسمية الموضوع المحمي يجوز أأن تكون  .1 وفقا للقانون الوطني ووفقا للقانون الإقليمي عند محدَّ
 .الاقتضاء

                                                 
1

 [.]مثل الحكايات والملاحم والأساطير والحكايات الشعبية والشعر والأحاجي وغيرها من أأشكال السّد؛ والكلمات والإشارات والأسماء والرموز 
2

 [.الأغاني والإيقاعات والمعزوفات الموس يقية والأصوات المعبّرة عن طقوس]مثل  
3

والعروض المسّحية والشعائر والطقوس والطقوس في أأماكن مقدّسة والمسيرات والألعاب والألعاب الرياضية التقليدية وأأعمال المهرجان ]مثل الرقصات  
 [. مثبّتةوعروض الدمى وغيرها من أأوجه الأداء، سواء مثبّتة أأو غير

4
والسجاد المصنوع يدويا والهندسة المعمارية والأشكال الروحية الخاصة بالعروض والأقنعة أأو الأزياء ]مثل أأشكال التعبير المادي للفنون والصناعات الحرفية  

 [.الملموسة والأماكن المقدسة
5

لى جيل أأو فيما بين الأجيال.   "المشتركة بين الأجيال" تشمل النقل من جيل اإ
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 [1المادة ]

 من الحماية المس تفيدون

 9الخيار 

 و/أأو تحافظ على و/أأو تس تخدم و/أأو تطوّر ]تملك]أأو الأمم[ التي  الأصلية[ الجماعات المحلية[ أأو ]الأصلية الشعوب]] .9
كجزء من ثقافتها الجماعية أأو هويتها الاجتماعية[ هم المس تفيدون من الحماية فيما يتعلق بأأشكال الثقافي التقليدي  هاأأشكال تعبير 

 [.[ينس تفيدالم ئة يعرّفها التشيع الوطني على أأنها من أأو هي ] 9كما هي معرّفة في المادة التعبير الثقافي التقليدي المذكورة و 

لى أأشكال التعبير الثقافي التقليدي كانت ]في حال  .1  [أأصليالـ/] [شعب]الـ/أأو غير مقتصرة على غير منسوبة بالتحديد اإ
]الشعب[  [تحديد]اس تحال ]و/أأو[  ها و/أأو تحافظ علىها و/أأو تس تخدمها و/أأو تطوّرها[]تملك التي  [محليةالـ/جماعة ]الـ/أأو 

نه يجوز ]للدول الأعضاء[/]للأطراف  ]الأصلي[ أأو ]الجماعية المحلية الأصلية[ التي تملكها أأو تس تخدمها أأو تطوّرها، فاإ
 المتعاقدة[ أأن تعرّف ]أأية[ هيئة وطنية بصفتها مس تفيدا بموجب التشيع الوطني.[

 

 1الخيار 

هم ]الشعوب[ ]الأصلية[ ]والجتمعات  9لثقافي التقليدي كما هي معرّفة في المادة المس تفيدون من حماية أأشكال التعبير ا .9
 المحلية[، أأو حسب ما يحدّده القانون الوطني.

لى  9أأشكال التعبير الثقافي التقليدي كما هي معرّفة في المادة كانت ]في حال  .1 أأو غير مقتصرة غير منسوبة بالتحديد اإ
]الشعب[ ]الأصلي[ أأو الجماعية التي اس تحدثتها، اس تحال تحديد [، أأو محليةالـ/جماعة ]الـ/أأو  [أأصلي]الـ/ [شعبعلى ]الـ/

نه يجوز للأطراف المتعاقدة أأن تحدّد أأية هيئة وطنية يعرّفها التشيع الوطني على أأنها مس تفيد.  [فاإ
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 [3المادة ]

 نطاق الحماية

 9الخيار ]

على نحو ما ورد في الثقافي التقليدي،  هموالمعنوية للمس تفيدين فيما يتعلق بأأشكال تعبيرالمصالح المادية  ينبغي أأن تكونيتعين/
 [.حسب ما يكون مناس با وطبقا للقانون الوطني ، مصانة بطريقة معقولة ومتوازنة1و 9 تينالماد

 1الخيار ]

تاحة تدابير قانونية أأو يتعين دارية اإ بما في  لح المادية والمعنوية للمس تفيدينالمصامن أأجل صون مناس بة وفعالة أأو س ياس ية  اإ
 :ذلك ما يلي ودون الاقتصار على ذلك

أأشكال تعبيرهم الثقافي  6للغير ومنعهم من اس تخدامبالحقوق الجماعية الاس تئثارية والثابتة في التصريح التمتع  )أأ(
 اس تغلالها؛ومن  التقليدي

 ؛[السّية]منع أأي كشف أأو تثبيت أأو اس تغلال أ خر دون تصريح لأشكال التعبير الثقافي التقليدي  )ب(

ذا اس تحال ذلك؛كمصدر لأ  الاعتراف بالمس تفيدين )ج( ل اإ  شكال التعبير الثقافي التقليدي اإ

ليها أأو يضر بها أأو يسي أأو يشوهها أأشكال التعبير الثقافي التقليديمنع الاس تخدام أأو التغيير اذيي يحرف  )د( ء اإ
 ؛المس تفيدينأأو ينتقص من أأهميتها الثقافية لدى 

، فيما يتعلق بالسلع شكال التعبير الثقافي التقليديمخالف للحقيقة أأو مضلل لأ  اس تخدامأأي الحماية من  )ه(
 .[بهم صلةأأو المس تفيدين بتأأييد من يوحي والخدمات، بما 

 

                                                 
6

لى الجمهور والترجمة أأو التحوير والأداء العلني والنسخ التثبيتيشمل الاس تخدام ما يلي:   وأأي اس تخدام لأغراض تجارية خلاف  والتوزيع والإتاحة أأو النقل اإ
 واكتساب حقوق الملكية الفكرية أأو ممارس تها. اس تخدامها التقليدي
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 4المادة ]

دارة   /المصالحلحقوقااإ

 )دمج الخيارات الموجودة( 9الخيار

 المس تفيدين، يجوزبناء على طلب من  .9

قليمية أأو وطنية أأو محلية(: 9البديل   لإدارة مختصة )اإ
 لإدارة وطنية مختصة: 1البديل 

 في حدود ما يصرح به المس تفيدون ووفقا:

 لإجراءات المس تفيدين التقليدية في اتخاذ القرار والتنظيم :9البديل 
 واثيق والمفاهيم والقوانين والممارسات العرفيةلمل :1البديل 
 للقانون الوطني :3البديل 
جراءال :2البديل   الوطنية تلاإ
 للقانون الدولي :1البديل 

 أأن تضطلع بالمهام التالية )دون الاقتصار عليها(:

سداء المشورة والإرشاد أأداء مهام )أأ(  ؛التوعية والتثقيف واإ

 ناسب؛الم عادل و اس تخدامها اللضمان  تعبير الثقافي التقليديأأشكال ال اس تخدام رصد أأوجه و  )ب(

 ومنح التراخيص؛ )ج(

تاحتهاصّلة من اس تخدام أأشكال التعبير الثقافي التقليدي و المحنقدية ال نقدية أأو غير ال فوائد الجمع و  )د( لمس تفيدين ل  اإ
 [؛أأشكال التعبير الثقافي التقليدي]للحفاظ على 

 أأية منافع نقدية أأو غير نقدية؛ووضع معايير لتحديد  )ه(

 وتقديم المساعدة في أأية مفاوضات بشأأن اس تخدام أأشكال التعبير الثقافي التقليدي وفي تكوين الكفاءات؛ )و(

دارة، با )ز( ذا نص القانون الوطني على ذلك، يجوز للاإ دارة لتشاور مع ]واإ المس تفيدين وبموافقتهم حيثما أأمكن، اإ
لى  منسوبا وليس 9يس توفي المعايير المنصوص عليها في المادة  ثقافي تقليديتعبير الحقوق المتعلقة ب  بالتحديد اإ

 ما[ جماعة

ن  .1] دارة الجوانب المالية للحقوق للشفافية فيما يتعلق بمصادر المبالغ المحصلة وقدرها والنفقات، اإ يتعين/ينبغي أأن تخضع اإ
 على المس تفيدين[. وجدت، اللازمة لإدارة الحقوق وتوزيع المبالغ المالية

 )خيار مختصر( 1الخيار

المس تفيدين، يجوز لإدارة مختصة، في حدود ما يصرح به المس تفيدون وبما يعود عليهم بمنفعة مباشرة، أأن بناء على طلب من 
دارة حقوق/مصالح المس تفيدين بموجب هذا ]الصك[.[  تساعد على اإ



WIPO/GRTKF/IC/25/7 
Annex 
8 

 [1المادة ]

 الاس تثناءات والتقييدات

بداع واس تخدام مقيِّدة  أأل تكون تدابير حماية أأشكال التعبير الثقافي التقليدي ينبغييتعين/ .9 لما يقوم به المس تفيدون من اإ
الس ياق التقليدي والعرفي الجماعات وفيما بينها في ونقل وتبادل وتطوير في مجال أأشكال التعبير الثقافي التقليدي داخل عرفي 

]بما يتماشى والقوانين الوطنية للأطراف المتعاقدة/الدول الأعضاء/الأعضاء  العرفية كما هو محدد بموجب القوانين والممارسات
 حسب الاقتضاء[.

لى أأوجه التقييدات على الحماية فقط أأن تمتد ويتعين/ينبغي  .1 خارج عضوية  أأشكال التعبير الثقافي التقليدياس تخدام اإ
 .الثقافي [أأو]خارج الس ياق التقليدي الجماعة المس تفيدة أأو 

 المتعاقدة/الدول الأعضاء/الأعضاء أأن تعتمد تقييدات واس تثناءات ملائمة وفقا للقانون الوطنييجوز للأطراف  .3
 :تكون تلك التقييدات والاس تثناءات[]شريطة أأن  ،]

 على بعض الحالت الخاصة؛ مقتصرة )أأ(

 [من قبل المس تفيدين؛ العادي للتعبير الثقافي التقليدي [الاس تخدام]مع  [تتعارض]ل ] )ب(

 ؛[ر بالمصالح المشوعة للمس تفيدينبلا مبرّ  ارض  لحقل ت] (ج)

 تضمن أأن ]اس تخدام[ أأشكال التعبير الثقافي التقليدي:] )د(

لى المس تفيدين أأو ل يسيء  "9"  الضرر بهم؛يلحق اإ
 [بالمس تفيدين، حسب الإمكان؛ويعترف  "1"
 [[[مع الممارسة المنصفة.ويتوافق ] "3"

لّ بالموافقة المس بقة الحرة 3)1ل يتعين/ينبغي السماح بالأفعال التالية، سواء كان مسموحا بها في المادة  .2 ( أأو ل، ]اإ
 والمس تنيرة للمس تفيدين[:

 المؤسسات الثقافية وأأو المكتبات أأو المتاحف أأ  بير الثقافي التقليدي في المحفوظاتالتع أأشكال  اس تخدام )أأ(
 ، بما في ذلك لأغراض الصون والعرض والبحث والتمثيل والتثقيف؛لأغراض غير تجارية هدفها صون التراث الثقافي

بداع مصنف أأصلي يكون مس تلهما أأو مس تعارا من أأشكال التعبير الثقافي  )ب(  التقليدي[.]واإ

]]باس تثناء حماية أأشكال التعبير الثقافي التقليدي السّية من الكشف[، وفي حدود الأفعال المسموح بها بموجب  .1
القانون الوطني بشأأن المصنفات المحمية بموجب حق المؤلف أأو الإشارات والرموز المحمية بموجب قانون العلامات التجارية، ل 

 تلك الأفعال بموجب حماية أأشكال التعبير الثقافي التقليدي[.يتعين/ينبغي حظر أأي فعل من 
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 6المادة 

 مدة الحماية

 :9الخيار 

يتعين/ينبغي أأن تس تمر حماية أأشكال التعبير الثقافي التقليدي ما دامت تلك الأشكال تفي بمعايير الحماية المنصوص  .9
 ؛من هذه الأحكام 9عليها في المادة 

أ خر أأو تعدّ يباشر بهدف  تغييرأأو  شويهأأو ت  تحريفكال التعبير الثقافي التقليدي من أأي والحماية الممنوحة لأش .1
ليها أأو بصورتها، المس تفيدينالإساءة بها أأو بسمعة   تس تمرّ لأجل غير محدّد. يتعين/ينبغي أأن أأو المنطقة التي تنتمي اإ

 :1الخيار 

التقليدي على الأقل، يتعين/ينبغي أأن تدوم حمايتها لفترة زمنية فيما يتعلق بالجوانب المادية لأشكال التعبير الثقافي  .9
 محدودة.
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 7المادة 

 الشوط الشكلية

 ي شروط شكلية.لأ حماية أأشكال التعبير الثقافي التقليدي  يتعين/ينبغي أألّ تخضع، [كمبدأأ عام]
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 8المادة ]

 /المصالحوممارسة الحقوق والجزاءاتالعقوبات 

تاحة التدابير المناس بة وفقا للقانون الوطني لضمان تطبيق هذا الصك، بما في ذلك تدابير (: يتعين/ي 9)الخيار  .9 نبغي اإ
همال، بالمصالح المادية و/أأو المعنوية للمس تفيدين دارية لمنع الإضار، عن قصد أأو عن اإ على أأن  ،قانونية أأو س ياس ية أأو اإ

 تكون كافية لتشكل وس يلة للردع.

نفاذ وتسوية المنازعات (: يتعين/ينبغ1)الخيار  .9 تاحة أ ليات للاإ وجزاءات، ومنها وعقوبات  [وتدابير حدودية]ي اإ
 في حال خرق الحماية المكفولة لأشكال التعبير الثقافي التقليدي. تكون ميسّّة ومناس بة وكافية ،الجنائية والمدنية الجزاءات

بناء على هذا الصكّ للقانون الوطني للبلد اذيي يتعين/ينبغي أأن تخضع س بل الانتصاف لصون الحماية الممنوحة  .1
 يطال ب فيه بالحماية.

]في حال نشأأت منازعة فيما بين المس تفيدين أأو بين المس تفيدين ومس تخدمي تعبير ثقافي تقليدي، يتعين/ينبغي أأن يحق  .3
لى أ لية بديلة مس تقلة لتسوية المنازعات تكون معترفا بها في  القانون الدولي و/أأو الوطني.لكل طرف أأن يحيل القضية اإ

7
]] 

                                                 
7

 مثل مركز الويبو للتحكيم والوساطة. 
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 1المادة ]

 التدابير الانتقالية

عند  9تطبق هذه الأحكام على جميع أأشكال التعبير الثقافي التقليدي التي تفي بالمعايير المنصوص عليها في المادة  .9
 دخول الأحكام حيز النفاذ.

 9الخيار 

تكفل الحقوق المعترف بها بموجب القانون الوطني والتي س بق أأن  يتعين/ينبغي للدولة أأن تضمن التدابير اللازمة التي .1
 اكتس بها الغير.

 1الخيار 

يتعين/ينبغي تكييف الأفعال المس تمرة بخصوص أأشكال التعبير الثقافي التقليدي التي بدأأت قبل دخول هذه الأحكام  .1
معقولة  فترةمختلفة، لتتماشى مع الأحكام، في غضون الأحكام بطريقة تنظمها حيز النفاذ والتي ما كانت لتكون مباحة أأو التي 

 .3احترام الحقوق التي س بق أأن اكتس بها الغير المؤهلين وفقا للفقرة  ةطيشر  ،حيز النفاذها بعد دخول 

فيما يتعلق بأأشكال التعبير الثقافي التقليدي التي تكتسي أأهمية خاصة للجماعات المعنية التي لديها حقوق فيها والتي و  .3
 [يكون لتلك الجماعات الحق في استرجاع تلك الأشكال.يتعين/ينبغي أأن تكون قد أأخرجِت عن نطاق تحكّّ تلك الجماعات، 
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 90المادة ]

 لعامالتماشي مع الإطار القانوني ا

 (1و 9خيار مفتوح )دمج الخيارين 

والتراث  الملكية الفكرية ومنها تلك التي تتناول، الأخرى الصكوك الدولية أأن تراعي الحماية بموجب هذا الصك يتعين/ينبغي
 [ها.تعمل بالتوافق مع أأن و  الثقافي،
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 99المادة ]

 المعاملة الوطنية

التدابير أأو القوانين الوطنية  بموجبحماية أأشكال التعبير الثقافي التقليدي  من المتأأتية والمنافعيتعين/ينبغي أأن تكون الحقوق 
/طرف متعاقد/دولة متاحة لجميع المس تفيدين المؤهلين، من مواطنين أأو مقيمين في بلد محل نفاذ هذه الأحكام الدولية تضعالتي 

 الأهليتعين/ينبغي أأن يتمتع المس تفيدون الأجانب بعينه كما هو محدد بموجب الواجبات أأو الالتزامات الدولية. و  عضو/عضو
 /الطرف المتعاقد/الدولة العضو/العضو اذيي تتاح فيهبلدال التي يتمتع بها المس تفيدون من مواطني  نفسها نافعبالحقوق والم 

 [بموجب هذه الأحكام الدولية. خصيصاالممنوحة  والمنافعالحقوق  وكذلكالحماية، 
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  91المادة ]

 عبر الحدودالتعاون 

 يتعين/ينبغي ،مختلفة/أأعضاء دول أأعضاء/في الحالت التي تقع فيها أأشكال التعبير الثقافي التقليدي في أأقاليم أأطراف متعاقدة
على معالجة حالت أأشكال التعبير الثقافي التقليدي التي تقع /الأعضاء عضاءالأ الدول /أأن تتعاون تلك الأطراف المتعاقدة

 .[خارج الحدود

 

 ]نهاية المرفق والوثيقة[

 

 


